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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) هـ (١٩البند 
 تنفيذ اتفاقية الأمم المتحـدة    : التنمية المستدامة 

 نـ ــي م ـ ــالتصحر في البلدان التي تعان     لمكافحة
أو من التصحر، وبخاصـة     /و دـالشدي افــالجف

      في أفريقيا
، بناء على مشاورات غير )نيوزلندا(هاي  جولييتمقدم من مقررة اللجنة،  مشروع قرار    

  A/C.2/68/L.22رسمية بشأن مشروع القرار 
  

تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف                      
  أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/الشديد و

  
  ،ية العامةإن الجمع  
 وإلى ٢٠١٢ديــــسمبر / كــــانون الأول٢١ المــــؤرخ ٦٧/٢١١ إلى قرارهــــا إذ تــــشير  

القرارات الأخرى المتصلة بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني                   
  ة في أفريقيا،أو من التصحر، وبخاص/من الجفاف الشديد و

 إلى الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة المعنونــة   إذ تــشير أيــضاو  
 الـتي أقـر فيهـا المـؤتمر، في جملـة أمـور، بأهميـة الإدارة الـسليمة                   )١(“المستقبل الـذي نـصبو إليـه      ”

ــة، وبخا  الللأراضــي، بمــا في ذلــك   ــاحيتين الاقتــصادية والاجتماعي ــة، مــن الن صــة مــن حيــث  ترب
إسهامها في النمو الاقتصادي والتنوع البيولوجي والزراعة المـستدامة والأمـن الغـذائي والقـضاء               

__________ 
  .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )١(  
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على الفقر وتمكين المرأة والتصدي لتغير المناخ وتحسين توافر المياه، وأكد أن التـصحر وتـدهور                
طـير  الأراضي والجفاف ظواهر تشكل تحديات ذات بعـد عـالمي ومـا زالـت تعـوق علـى نحـو خ         

التنمية المستدامة لجميع البلدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة، وأكـد أيـضا مـا يـشكله هـذا بوجـه                   
خاص من تحديات لأفريقيا وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الـساحلية، وأعـرب عـن بـالغ                  

 القــرن القلــق إزاء العواقــب المــدمرة لحــالات الجفــاف والمجاعــة الدوريــة في أفريقيــا، وبخاصــة في 
الأفريقي ومنطقـة الـساحل، ودعـا إلى التحـرك بـصورة عاجلـة مـن خـلال اتخـاذ تـدابير قـصيرة                        

  ومتوسطة وطويلة الأجل على جميع المستويات،
 إلى أن مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة أقــر بــضرورة اتخــاذ  إذ تــشير كــذلكو  

 المنطلـق علـى إيجـاد عـالم خـال          إجراءات عاجلة لعكس اتجاه تدهور الأراضي والعمل مـن هـذا          
من ظاهرة تدهور الأراضي في سياق التنمية المـستدامة، وهـو أمـر مـن المفـروض أن يحفـز علـى                      

  حشد الموارد المالية من مجموعة من المصادر العامة والخاصة، 
 مــن العواقــب المــدمرة الناجمــة عــن الظــواهر المناخيــة القاســية في   إذ يــساورها القلــقو  

حلة وشبه القاحلة والجافة شـبه الرطبـة ومـا تتـصف بـه مـن تكـرر حـالات الجفـاف                     المناطق القا 
والفيضانات التي تدوم لفترات طويلة وتزايد وتيرة وشدة العواصف الترابية والعواصف الرمليـة          

  وما تحدثه من تأثير سلبي في البيئة والاقتصاد،
دارة المـستدامة للغابـات     على ضرورة تعزيز الإدارة المستدامة للأراضي والإ       إذ تشدد و  

  وإصلاح الأراضي المتدهورة من أجل مكافحة التصحر وتدهور الأراضي والجفاف،
 في المنـاطق القاحلـة وشـبه        لا سـيما  ،   أن تفادي استمرار تـدهور الأراضـي       إذ تلاحظ و  

 أمـر  ، والعمـل في الوقـت نفـسه علـى إصـلاح الأراضـي المتـدهورة          ،القاحلة والجافة شبه الرطبـة    
  ، لهملأهمية لكفالة الأمن الغذائي لفقراء المناطق الريفية وتوفير الطاقة والمياهبالغ ا

 ضرورة تعزيز التنسيق والتعاون على جميع المستويات بين الأطـراف           إذ تلاحظ أيضا  و  
 )٢(في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر واتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة بـشأن تغـير المنـاخ           

  ، وبين أمانات تلك الاتفاقيات، في ظل احترام ولاية كل منها،)٣(لتنوع البيولوجيواتفاقية ا
 الطابع الشامل لعدة قطاعات الذي يتـسم بـه التخفيـف مـن حـدة التـصحر                  إذ تؤكد و  

وتدهور الأراضي والجفاف، بما في ذلك أبعاده الاقتصادية والاجتماعية والبيئيـة، وإذ تـدعو في               

__________ 
 .٣٠٨٢٢لرقم ، ا١٧٧١، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٢(  
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد   )٣(  
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 إلى التعـاون مـع أمانـة       ، كـل في نطـاق ولايتـه،       الأمم المتحـدة المعنيـة    هذا الصدد جميع منظمات     
  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر على دعم التصدي على نحو فعال لتلك التحديات،

المــؤتمر أثنــاء  بتنظــيم الــدورة الاســتثنائية الثالثــة للجنــة العلــم والتكنولوجيــا إذ ترحــبو  
 الذي عقد في بون، ألمانيا، في الفترة مـن          ،لمتحدة لمكافحة التصحر  العلمي الثاني لاتفاقية الأمم ا    

  ،٢٠١٣أبريل / نيسان١٢ إلى ٩
الدورة الحادية عشرة للجنـة اسـتعراض تنفيـذ الاتفاقيـة، الـتي عقـدت في             إلى  تشير  إذ  و  

خلالهـا اللجنـة     في بـون، ألمانيـا، والـتي استعرضـت           ٢٠١٣أبريل  / نيسان ١٩ إلى   ١٥الفترة من   
للـسنوات  الاسـتراتيجيين   العمـل    تتصل بجميع مؤشـرات الأداء والأثـر للخطـة وإطـار             معلومات
، إلى جانــب معلومــات بــشأن التــدفقات الماليــة لتنفيــذ الاتفاقيــة، مقدمــة مــن الأطــراف   العــشر

  وغيرها من الكيانات المقدمة للتقارير، 
ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر والم   إذ ترحــبو   ــام أمــانتي اتفاقي ــة   بقي نظمــة العالمي

لأمـم  معنيـة تابعـة ل    مكاتب  مع  للأرصاد الجوية، بالتعاون مع عدد من وكالات الأمم المتحدة و         
ــع       ــسية، بتنظــيم اجتمــاع رفي ــة رئي ــة ووكــالات وطني ــة معني ــة وإقليمي المتحــدة ومنظمــات دولي

 / آذار ١٥ إلى   ١١المستوى بشأن السياسات الوطنية لمكافحة الجفاف في جنيف في الفترة مـن             
  تحيط علما بالإعلان المعتمد في ذلك الاجتماع،إذ ، و٢٠١٣مارس 

 لحكومـة ناميبيـا لاستـضافتها الـدورة الحاديـة           عن عميق تقديرها وامتنانهـا     تعربوإذ    
ــؤتمر الأطــراف في ا   ــن   لاعــشرة لم ــرة م ــدهوك في الفت ــة في وين ــول ٢٧ إلى ١٦تفاقي ســبتمبر /أيل

ــالعرض ، وترحــب ٢٠١٣ ــا ب ــه تركي ــة عــشرة  الــذي تقــدمت ب لمــؤتمر  لاستــضافة الــدورة الثاني
  ،٢٠١٥في عام الأطراف في الاتفاقية 

 وعن تنفيـذ اتفاقيـة      ٦٧/٢١١ بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار        تحيط علما   - ١  
أو مـن التـصحر،   /اف الـشديد و الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني مـن الجف ـ      

  ؛ )٤(وبخاصة في أفريقيا
ــصحر      تهيــب  - ٢   ــة لعكــس اتجــاه الت ــدول الأعــضاء أن تتخــذ إجــراءات عاجل  بال

وتدهور الأراضي والجفاف، حسب الاقتضاء، بمساعدة من منظومة الأمم المتحـدة والمنظمـات             
ات الرئيـسية والجهـات المعنيـة       الإقليمية والدولية المعنية والوكالات المتعددة الأطـراف والمجموع ـ       

  الأخرى؛

__________ 
  )٤(  A/68/260الفرع الثاني ،. 
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تفاقيـة، باتخــاذ إجـراءات منــسقة   للا تـصميمها علــى القيـام، وفقــا   تعيـد تأكيــد   - ٣  
تـدهور الأراضـي وإصـلاح      العـالمي ل  رصـد   للالـوطني والإقليمـي والـدولي،       كل من الصعيد    على  

ة، وتعيـد أيـضا تأكيـد       الأراضي المتدهورة في المناطق القاحلة وشبه القاحلـة والجافـة شـبه الرطب ـ            
تــصميمها علــى دعــم وتعزيــز تنفيــذ الاتفاقيــة والخطــة وإطــار العمــل الاســتراتيجيين للــسنوات    

، بطرق منها حشد موارد ماليـة كافيـة         )٢٠١٨-٢٠٠٨(العشر من أجل تعزيز تنفيذ الاتفاقية       
 التـصحر   يمكن التنبؤ بها وتوفيرهـا في حينـها، وتلاحـظ أهميـة التخفيـف مـن الآثـار الناجمـة عـن                     

ــها وإصــلاح         ــى الواحــات وتنميت ــاظ عل ــها الحف ــن بين ــاف، بطــرق م ــدهور الأراضــي والجف وت
الأراضــي المتـــدهورة وتحــسين نوعيـــة التربــة وتحـــسين إدارة الميــاه، إســـهاما في تحقيــق التنميـــة      
المــستدامة والقــضاء علــى الفقــر، وتــشجع في هــذا الــصدد علــى إقامــة شــراكات والاضــطلاع    

لموارد الأرضـية، وتـسلم بأهميـة تلـك الـشراكات والمبـادرات، وتـشجع أيـضا                 بمبادرات لحماية ا  
علــى بنــاء القــدرات والاضــطلاع بــبرامج التــدريب الإرشــادية والدراســات العلميــة والمبــادرات 
التي تهدف إلى زيادة فهم المنافع الاقتصادية والاجتماعية والبيئيـة لـسياسات وممارسـات الإدارة               

  توعية بها؛ المستدامة للأراضي وال
ــدهور الأراضــي       جعتــش  - ٤   ــضايا التــصحر وت ــار المناســب لق ــى إيــلاء الاعتب  عل
  ؛٢٠١٥ لدى وضع خطة التنمية لما بعد عام والجفاف
 أهمية مواصلة وضع أساليب ومؤشرات سليمة قائمـة علـى أسـس             علىشدد  ت  - ٥  

ــيم مــدى       ــا لأغــراض رصــد وتقي ــة وتطبيقه ــات الاجتماعي ــع الفئ ــة شــاملة لجمي ــصحر علمي  الت
البحــوث حاليــا لتــشجيع أهميــة الجهــود الــتي يجــري بــذلها علــى وتــدهور الأراضــي والجفــاف، و

   ؛لاتفاقيةلالعلمية وفقا 
ة  الجديـد ة التنفيذي ـةلأمينإلى تقديم الدعم الكامل ل    الأطراف في الاتفاقية  دعو  ت  - ٦  

  ؛في إنجاز ولايتها وفي تعزيز تنفيذ الاتفاقية
ــرب عــن تقــديرها  ت  - ٧   ــذلها   ع ــتي ب ــود ال ــه    للجه ــة ولايت ــذي المنتهي ــين التنفي  الأم

  ؛أجلها لنهوض بالقضية التي وضعت الاتفاقية منل
 القاضـي   COP.11/8مؤتمر الأطراف في الاتفاقيـة      بقرار   مع التقدير  تحيط علما   - ٨  

ر بقـرا فريق عامل حكومي دولي لمتابعة نتائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة، و                إنشاء  ب
 القاضــي بتعزيــز الأســاس العلمــي للاتفاقيــة وتحــسين الحــوار بــين    COP.11/23مــؤتمر الأطــراف 

   الأوساط العملية والجهات المسؤولة عن رسم السياسات؛
نقـل الآليـة    القاضـي ب COP.11/6 مؤتمر الأطراف في الاتفاقيـة   بقرار   تحيط علما   - ٩  

 لكــي تـشغل نفــس   في ألمانيـا، رومـا إلى بــون العالميـة مــن الـصندوق الــدولي للتنميـة الزراعيــة في    
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 وكذلك بالقرار القاضي بإنشاء مكتب اتصال في روما، مزود بمـا هـو              ،تفاقيةلاالمبنى مع أمانة ا   
   ؛مناسب من الموظفين

 ضــرورة التعــاون عــن طريــق تبــادل المعلومــات المتــصلة بالمنــاخ    تكــرر تأكيــد  - ١٠  
ــر المتع    ــذار المبكـ ــؤ والإنـ ــم التنبـ ــس ونظـ ــاف    والطقـ ــي والجفـ ــدهور الأراضـ ــصحر وتـ ــة بالتـ لقـ

د العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، وتـدعو   يوبالعواصف الترابية والعواصف الرملية على الصع     
في هــذا الــصدد الــدول والمنظمــات المعنيــة إلى التعــاون في مجــال تبــادل المعلومــات ونظــم التنبــؤ   

  والإنذار المبكر في هذا المجال؛
 دور  تأكيـد  مؤتمر الأمم المتحدة للتنميـة المـستدامة أعـاد           أنيد  كرر أيضا تأك  ت  - ١١  

بالكامــل والاضــطلاع  المــرأة الحيــوي في جميــع مجــالات التنميــة المــستدامة وضــرورة مــشاركتها
الجهـات  في هـذا الـصدد      دعو  ت ـ و  مـع الرجـل،    على قدم المساواة   بدور قيادي في تلك المجالات،    

ــة، بمــا فيهــا   ــة ، و مؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة المانحــة والمنظمــات الدولي المؤســسات المالي
القطـاع الخـاص، إلى أن تـدمج     الدولية والمصارف الإقليمية والمجموعات الرئيـسية، بمـا في ذلـك   

 في مجــال مكافحــة التــصحر وتــدهور الأراضــي والجفــاف صــنع القــرارة بـشكل كامــل في عملي ــ
مـشاركة المـرأة     وأن تكفل،نسين وتمكين المرأةالالتزامات والاعتبارات المتعلقة بالمساواة بين الج

   تلك العملية؛في  على نحو فعالانيوتعميم مراعاة المنظور الجنس
 أهميــة مــشاركة منظمــات المجتمــع المــدني والجهــات المعنيــة الأخــرى،    تلاحــظ  - ١٢  

لنظـام  تفاقيـة وهيئاتـه الفرعيـة وفقـا ل    لافيها القطاع الخـاص، في دورات مـؤتمر الأطـراف في ا           بما
الداخلي لمؤتمر الأطراف ومشاركة تلك الجهات المعنية في تنفيذ الاتفاقية والخطة وإطـار العمـل       

  الاستراتيجيين للسنوات العشر لتعزيز تنفيذ الاتفاقية؛
المـوارد خـلال    في إطار مواصـلة تخـصيص مزيـد مـن     ، مرفق البيئة العالميةتدعو  - ١٣  

رهنــا وذلــك ، للاتفاقيــة خصــصةفي زيــادة المبــالغ الملنظــر إلى اعمليــات تجديــد المــوارد المقبلــة،  
التجديد الـسادس لمـوارد مرفـق البيئـة         المشارِكة في   الجهات المانحة   ، وتدعو كذلك    بتوافر الموارد 

الــسعي جاهــدة إلى الإســهام بــسخاء في تجديــد المــوارد المخصــصة لمختلــف مجــالات لى إ العالميــة
  تدهور الأراضي؛المتعلق بالتركيز، بما فيها المجال 

ــرر  - ١٤   ــات   تقــ ــؤتمرات والاجتماعــ ــدة للمــ ــم المتحــ ــدول الأمــ ــدرج في جــ  أن تــ
المزمـع  وهيئتيـه الفـرعيتين     في الاتفاقيـة     دورات مـؤتمر الأطـراف       ٢٠١٥-٢٠١٤الـسنتين    لفترة

ــرة  ــلال فتـ ــدها خـ ــسنتين عقـ ــبوت، الـ ــدورات    طلـ ــادات لـ ــد اعتمـ ــام أن يرصـ ــين العـ  إلى الأمـ
 لفتــرة الــسنتين المقترحــة لميزانيــة البرنامجيــة  لــدى تقــديم ا  فــرعيتينالأطــراف وهيئتيــه ال  مــؤتمر
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤
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 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد  تقــرر  - ١٥  
ــدان الــتي تعــاني مــن      ”الفرعــي المعنــون   ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البل ــذ اتفاقي تنفي

ــشديد و  ــاف ال ــصح /الجف ــن الت ــا أو م ــون   “ ر، وبخاصــة في أفريقي ــد المعن ــار البن ــة ”في إط التنمي
  ؛“المستدامة
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـستين              تطلب  - ١٦  

  .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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